OCBS

THONG BAO
Viv: Ty Ié Phi gi¢i thiéu ap dung do6i véi boi tac 0S-Wealth*

Kinh gtvi: Quy DBéi tac,

Cong ty C& phan Chirng khoan OCBS (“OCBS”) tran trong théng bao dén Quy Déi tac vé Ty Ié Phi
gidi thiéu ap dung trong khudn khd Chinh sach OS-Wealth* nhw sau:
1. Ty lé Phi gi&i thiéu ap dung

K& tlr ngay 01/07/2025, OCBS ap dung Ty & Phi gi&i thieu |a 69% dbi véi Déi tac tham gia Chuong
trinh OS-Wealth*. "

Phi gi&i thiéu thiwc té ma Déi tac dwoc hwdng sé dwoc tinh can cl trén:

() Két Qua Giao Dich hop Ié clia Khach hang do Déi tac gi&i thiéu tai trng Ky Tinh Phi; va

(i) Viéc Khach hang va Déi tac dap (ng day dd cac diéu kién ghi nhan, dbi soat va thanh toan theo

Chinh sach OS-Wealth* va cac quy dinh, théng bao lién quan cia OCBS trong tirng thoi ky.

2. Thei gian ap dung

Ty 1é Phi gi¢i thiéu néu trén co hiéu lwc ké tir ngay 01/07/2025 cho dén khi OCBS c6 théng bao khac
c6 hiéu lyc thay thé, stra déi hodc bd sung. Quy Déi tac mac nhién déng y &p dung Ty 1& Phi gi&i thiéu
theo Théng b&o nay néu tiép tuc tham gia va thwc hién cdng viéc gidi thiéu Khach hang theo Chinh sach
0OS-Wealth*.
3. Nguyén tic thwc hién

Viéc ghi nhan, dbi soat va thanh toan Phi gi&i thieu dwoc thye hién theo Chinh sach OS-Wealth* do
OCBS ban hanh tirng thei ky. D liéu ghi nhan trén Hé Théng ctia OCBS va/hoic cac phwong thire giao
dich khac dwoc OCBS chép thuan la c&n ¢ xac dinh cudi cling dé tinh va thanh toan Phi gidi thiéu.
4. Thong tin hé tro

Quy Déi tac vui Idng truy cap website cia OCBS www.ocbs.com.vn hoc lién hé cac Bon vi kinh

doanh/Chuyén vién tw van ctia OCBS dé dwoc hé tro chi tiét.
OCBS tran trong théng bao./.
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2 OCBS

NOTICE'

Re: Referral Fee Rate Applicable to 0S-Wealth* Partners
Dear Valued Partners,
OCBS Securities Corporation (“OCBS”) hereby respectfully announces to our valued Partners the
Referral Fee Rate applicable under the OS-Wealth* Program Policy as follows:
1. Applicable Referral Fee Rate
Effective from July 1, 2025, OCBS shall apply a Referral Fee Rate of 69% to Partners participating in
the OS-Wealth* Program.
The actual Referral Fee payable to a Partner shall be determined based on:
(i) The eligible Trading Results generated by customers introduced by the Partner during each Fee
Calculation Period; and
(i) The fulfillment by both the Customer and the Partner of all conditions relating to recognition,
reconciliation and payment in accordance with the OS-Wealth* Program Policy and other relevant
regulations and notices issued by OCBS from time to time.
2. Effective Period
The above Referral Fee Rate shall take effect from July 1, 2025 and shall remain valid until OCBS
issues another notice to replace, amend or supplement this Notice. Partners shall be deemed to have
accepted and agreed to the Referral Fee Rate stated herein if they continue participating in and
introducing customers under the OS-Wealth* Program.
3. Implementation Principles
The recognition, reconciliation and payment of Referral Fees shall be carried out in accordance with
the OS-Wealth* Program Policy issued by OCBS from time to time. Data recorded in OCBS's systems

and/or through other transaction methods approved by OCBS shall serve as the final basis for determining
and settling Referral Fees.

4, Support Information

Partners may visit the OCBS website at www.ocbs.com.vn or contact OCBS business units/investment

consultants for detailed assistance.
OCBS hereby respectfully announces this notice./.
HO CHI MINH CITY, JUNE 30, 2025

OCBS SECURITIES CORPORATION
SIGNED

NGUYEN DUC QUAN TUNG
Chief Executive Officer

* Phién ban tiéng Anh duwoc cung cép véi muc dich tham khao. Phién ban tleng Viét 1a phién ban cé gla tri
phap ly wu tién. Trong tredng hop c6 b4t ky sw khac biét nao gitra phién ban tiéng Viét va phién ban tiéng
Anh, phién ban tiéng Viét s& dwoc wu tién ap dung/ The English version is provided for reference purposes
only. The Vietnamese version shall be the prevailing legally binding version. In the event of any discrepancy
between the Vietnamese version and the English version, the Vietnamese version shall prevail.



